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ITEPUBLIQUE DU BENIN

PI{ESiDENCE DE LA REPUBL]QUE

DECRET N"2OOO-293 DU 16 JUIN 2OOO

Portant transmission à l'Assemblée nationale pour
autorisation de ratification de l'accord de crédit
signé entre la République du Bénin et
I'Association Internationale de Développement
dans le cadre du financement du Pro.yet d'Appui au
Centre d'Education à Distance.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CIIEIT DE L'ETAT,

CI{EF DU GOUVBRNBMIi,NT,

VU la loi n'90-032 du l1 décembre 1990 portant Constitution de la République
du Bénin ;

VU la proclarnation le l"' avril 1996 par la Cour constitutionnelle, des résultats
définrtifs de l'élection présidentielle du l8 rnars 1996 ;

VU lc déorct n' 99-5 I 4 du 2 novernbre I 999, portant attributions, organisation
et Fonctionnernent du Minrstère des liinances et de 1'Econornie ;

VU I'accord de crédit signé le 24 rnars 2000 entre la République du Bénin et
l'Association Internationale de Développernent dans le cadre du Projet
d'Appui au Centre d'Education à Distance ;

Sur proposition du Ministre des Finances et de l'Econornrc ;

Lc Conseil des Ministres entendu en sa séance du 31 mai 2000 ;

VU le décret n" 99-309 du 22juin 1999 portant cornposition du gouvernernent,
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DECRBTE

EXPOSE DES MOTIFS

Monsieur le Président de l'Assernblée Nationale,
Mesdames et Messieurs les Députés,

Dans le cadre du financernent du Projet d'Appui du Centre
d'Education à Distance, un accord de crédit a été signé à Cotonou le 24 Mars
2000 entre la République du Bénin et l'Association Internationale de

Développement (AID). Par cet accord, l'Association Internationale de

Développement consent à la République du Bénin un crédit dont les
caractéristiques sont les suivantes :

Durée :40 ans dont l0 ans de dilléré

Commrssions de service 0,75Yol'an

Date prévisionnelle d'entrée en vigueur : 24 Juin 2000

Date prévisionnelle de clôture : 30 Awil 2004

Elérnent don 73,92oÂ

L'accord de crédit relatif au financement du Centre d'Education à

Distance en République du Bénin sera présenté à l'Assemblée Nationale pour
autorisation de ratification par le Ministre des Finances et de l'Econornie, le
Ministre de l'Education Nationale et de la Recherche Scientifique et le Ministre
Chargé des Relations avec les Institutions, la Société Civile et les Béninois de
l'Extérieur, qui sont individuellernent ou conjointernent chargés d'en exposer les
rnotifs et d'en soutenir la discussion .

Montant : I 330.000DTS soit environ 1.200.000.000 de francs CFA
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L'idée d'un projet de formation à distance par réseau de satellites
en direction des pays en développement a été présentée par le Président de la
Banque Mondiale lors de l'Assemblée Annuelle de la Banque à Hong Kong
en 1997 . Elle consiste à mettre en place au plus tard en l'an 2000, un système
de cornmunication globale utilisant les nouvelles technologies de l'information
et de la cornmunication, donnant un accès complet au savoir, aux données et au
réseau de cornmunication de la Banque Mondiale.

Par une requête en date du 27 awil 1999, le Ministre des Finances
et de l'Econornie a exprimé auprès de la Banque Mondiale, l'intérêt du Bénin à
participer au Réseau Global de Formation à Distance en Afrique aux côtés de

dix autres pays pilotes dont la Côte d'Ivoire, le Ghana, le Sénégal et l'Ouganda.
Deux missions d'identification du projet ont eu lieu en mars et en juin
i999.L'Institut National d'Economie (INE) a été désigné colnme le meilleur site
pouvant abriter le Centre d'Education à Distance (CED). Ainsi, le quatrième
niveau du bâtiment principal de l'institut a été aménagé pour recevoir les
installations du Centre.

Le projet a pour objectifde déterminer l'efficacité et la viabilité
d'un Centre d'Education à Distance intégré à un réseau mondial de partage de
connaissances qui facilite l'accès des décideurs et des praticiens des secteurs
public et privé à une formation de haute qualité, d'actualité et d'un bon rapport
coût-effiÇacité. Le projet permettra d'atteindre ces ob.lectifs en donnant accès à
une fonnation de qualité et à des informations de pointe, dans le cadre d'un
enseignement à distance dispensé au rnoyen de technologies de cornmunication
avancées. A terme, le Centre d'éducation à distance doit permettre d'arnéliorer
la capacité des décideurs à formuler, appliquer et suiwe la politique éconornique
et les stratégies sectorielles.

DBSCRIPTION DU PROJET

I- Obiectif du nroiet
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II - Description du D ro iet

a) Cotn sante du ro et:

Le projet comprend deux principaux volets à savoir :

i- le réaménagement et l'équipement du quatrième niveau du
bâtirnent principal de l'lnstitut National d'Economie (iNE), destiné à abriter le
Centre d'Education à Distance. Le Centre comprendra une salle de
vidéoconference pour 30 personnes, une salle d'ordinateurs équipée pour 30
stations (avec des logiciels et des connexions internet) et un centre technique et
adrninistratif. L'équipe inclut égalernent une micro station terrienne (VSAT)
pour les liaisons par satellite, un équipement vidéo et de télécommunication, des
mobiliers de bureau et divers autres équipements destinés au fonctionnement et
à la sécurité du centre.

ii- l'appui à l'établissement et au fonctionnement du CED-BENIN,
se fera à travers le financement des dépenses de fonctionnement sur une base
décroissante pendant les trois premières années d'activité.

Le pro.let est exécuté par le Centre d'Education à Distance du Bénin
(CED- BENIN), entité autonome à but non lucratif installée dans les locaux de
l'lNE. Le CED-BENIN sera une organisation «d'intérêt public», compte tenu
de sa contribution au perfectionnement d'un large éventail d'acteurs sur le plan
de la politique générale, de l'éducation et de la technologie.

Le CED-BENIN est adrninistré par un bureau exécüif composé de
représentants des Ministères chargés du plan, des finances, de l'éducation, des
institutions universitaires béninoises, du secteur privé et de la société civile
(associations culturelles, médias, etc.) qui élisent un président. La gestion des
affaires courantes est confiée à un Directeur choisi sur la base de son expérience
en gestion d'entreprise, notamment en gestion d'entités éducatives de rnême
type.

b) Dispositifs institutionnels et modalités d'exécutron
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Le Ministère des Finances et de l'Economie est responsable de la

coordination du projet. Il s'assure de la participation du secteur public et des

bailleurs de fonds au suiü du programme.

c) Financement du proiet

La préparation du projet a été assurée grâce à une avance de fonds
de I'AID d'un montant total de un million de dollars EU. Le financement total
du projet est assuré par un crédit IDA d'un montant de 1,330 million de DTS
soit environ 1,830 million de dollars EU ou 1,200 milliard de francs CFA. Ce
crédit financera pendant la période d'exécution du projet, les charges
d'exploitation du CED-BENIN sur une base décroissante. Le CED-BENIN étant
une entité autonome, il est prévu qu'au cours de la quatrième année d'activité il
atteindra son autofinancement.

d) l'exécution du projet s'étendra sur quatre ans, de l'an 2000 à l'an
2004.

III - Justifications du proiet

Le projet aide le gouvernement à tirer parti de l'expérience acquise
dans le domaine de l'enseignement à distance et à methe au point un programme
de plus vaste portée en vue d'améliorer, grâce à l'utilisation des technologies
modernes, le rapport coût-efficacité de la formation professionnelle.

Le renforcement des capacités est abordé de manière intégrée dans
le projet. En effet, aussi bien des représentants de l'Etat, des responsables du
seçteur privé que des dirigeants communautaires, auront un accès équitable à
une formation, des connaissances et des expériences de pointe, dans les
domaines importants de l'économie modeme, des finances et de la gestion du
développement.

Le projet ouwira de nouveaux horizons aux responsables locaux, à
la société civile et aux praticiens de l'éducation, en facilitant l'accès aux toutes
dernières informations et connaissances ainsi que les contacts avec des experts
intemationaux en matière de développement économique et de gestion de
l'économie de marché.
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IV - Résultats attendus et avantages du proiet

Les résultats suivants sont attendus au plan du développement des
connaissances et de I'innovation, en s'inspirant largement des leçons tirées de
I'expérience de l'Université Virtuelle Afiicaine (UVA)

a sur les Dlans économique et financier

le CED-BENIN offre l'opportunrté d'établir la viabilité éconornique de
l'enseignement à distance en République du Bénin. Les simulations coût-
efficacité effectuées montrent que les coûts par jour et par participant à
I'enseignement à distance sont deux à quatre fois inférieurs à ceux du systèrne
actuel. En effet à partir de la cinquièrne année d'exécution, si le CED-BENIN
est tüilisé à 60% de sa capacité, le projet offrira à un plus grand nombre de
bénéficiaires l'accès à une forrnation de qualité et d'un bon rapport coût-
efficacité dans un plus large éventail de domaines.

Durant les trois prernières années d'exécution, les fonds du projet
fournis par l'lDA flnanceront une partie des coûts d'exploitation du CED-
BENIN, de façon à permettre Ie développernent graduel du rnarché et la
rnodification des rnéthodes et du financement de la fonnation.

b) sur le lan institutionnel :

le CED-BENIN sera une entité autonome gérée sur des bases cornmerciales. Il
s'efforcera de mettre en place un partenariat étroit avec les secteurs public et
privé, les bailleurs de fonds, le rnonde intemational de l'éducation ainsr qu'avec
la société civile. Le CED-BENIN renfbrcera les organisations publiques, privées
et locales du Bénin en donnant à leurs dirigeants, accès à un plus large éventail
de cours de formation. Le CED-BENIN pourrait devenir un centre régional
d'excellence pour la formation de professionnels des pays voisins.
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Aussi, avons-nous l'honneur Monsieur le Président de l'Assemblée
Nationale, Mesdames et Messieurs les honorables députés, de soumettre à
I'appréciation de votre Auguste Assernblée aux fins de la dernande
d'autorisation de ratification le présent accord de prêt relatif au financement du
pro.jet d'appui au Centre d'Education à Distance.

Fait à Cotonou, le 16 Jl:ln 2ooo

Par le Président de la République,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

Mathieu KEREKOU

Le Ministre d'Etat, C gé de la Coordination
de l'Action Gouvernementale, du Plan, du
Développement et de la Promotion de l'Emploi,

Bruno AMOUSSOU.-

Le Ministre dcs setc

de l'Eco

Abdoulaye BIO-TCHANE.-

Amoliations : PIi 6 AN 90 CS 2 CES 2 CC 2 HAAC 2 li1.ECCAG-PDPE 4
MFE4JO]-
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REPUBLIAUE DU BENIN

ASSEMBLEE NATIONALE

LOI NO

Portant autorisation de ratification de
l'accord de crédit signé entre la
République du Bénin et l'Association
lnternationale de Développement pour le
financement du Projet d'Appui au Centre
d'Education à Distance

L'Assemblée Nationale a délibéré et adopté en sa séance du

La loi dont la teneur suit :

Article 1"' : Est autorisée , la ratification par le Président de la République,

Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement de l'Accord de crédit n' 3319 BEN

signé le 24 lVars 2000 entre la République du Bénin et l'Association

lnternationale de Développement dans le cadre du financement du Projet

d'Appui au Centre d'Education à Distance au Bénin.

Fait à Porto-Novo, Ie

Le Président de l'Assemblée Natlonale,

Article 2 : La présente Loi sera exécutée comme Loi de l'Etat.

Adrien HOUNGBEDJI



Département juridique
PROJET CONFIDENTIEL
TRADUCTION NON OFFICIELLE
DU TEXTE ANGLAIS ORIGINAI,
QUI SEUL FAIT FOI
(Susceptible de modifi cations)
AZerabruk/KAwunyo/IN{icali Drossos
l3 janvier 2000

C]RÉDIT NT,II\IERO 3 3 1 9 +EN

Accord de Crédit de Développement

(Ploletd' Àppui au Centre d'Education à Distance )

ent le

LA RÉPUBLIQUE DU BÉNIN

L'ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT

et

En date du 24 mars 2000



'|I{ADUCIION NON OI.II('lU-l-[. Dl] I EXTII
ANGLAIS ORIGINAL QUI SEUI_ FAI f FOI

^( 
(]OI{D. e 11 datc (ir

DU BENIN ( L'Errpruntl,ur) c1 l ÀSS(X'lÂ IION

(l 'Association ).

.\('( ol{t) l)},t ('li.liI)tT DE DÉVULOPPEIIIENT

CITÉDITNUMÉRO 3319 - BEN

2000. cntre ta RÉPUBLIeUI

IN'I'ITIi.NA'fIONALE DE DÉVELOPPEMEN'I'

ATTENDU QUE A) l'l}rpruntcur, s'étant assuré que Ie projet décrit dans I,Annexe 2 au

présent Accord est làisaLrle et priolitaire. a demandé à I'Association de contribuer à son financement I

ATTENDU QUE B) lc r)rojet sc'a exécuré par le cenrre d'Education à Distance (cED-
BENIN) avec l'aide de I'Emprunter-Lr', ct qu'au titre de cette aidc, l'Emprunteur rétrocédera au cED-
BENIN le produit du Crédit conformément aux dispositions du présent Accord; et

ATTENDLI QUE I'Association a accepté, à Ia suite notanment de ce qui précède, d.accorder

à l'Enrprunteur un Crédit aux conditions stipulées dans le présent Accord et dans l,Accord de projet

conclu en date de cejour cntre l'Association et le CED-BENIN :

PAR CIIS MOTIFS, les partics au présent Accord sont convenues de ce qui suit :
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,\t{Tlcl_E PI{E}l I Ert

( oltlitiorrs (léuérales : I)élirritions

Sectton 1.01. I-cs « ( onditrons (;énelalcs ,\pplrcatrlcs lux :\cco:.ds tle ( rctl:t de

Développenlent » tic l Asst,cllilr()r']. ùr'r rllle dLr ler'.ian!ret l98-5 (tclles qLr'lnrendées au

2 décerrlbrc )997) ct rlotlriiirrs c()n'rnrc sLril lles (on.litions (ldrrér'alcs). li)nt ilartlc lntér:rirnlc (iu

prisent Accor-d :

a) Un nouvcau palagraphe (c) cst atouté à la Secrion 3.04, qui dôit se lire comme suit :

« Si, à unc datc quclconquc. l Assocrrtion reçoit Lut nrontant inlérieur- au montant

totâl dû et exlgiblc à ladite datc au)i ten.nes tjcl'Accord dc Ct.édit de Développemcnt,

l'Association a Ie droit d'affecter et d utihser le lnontant en question de Ia manière et

à des tins étâblies dâns I'Accord de Crédit de Développement que I'Association

détermine à sa discrétion exclusive. » : et

b) La Section 11.01 est nrodihée comme suit dans la deuxième phrase: le tenne

« radiotélégramme » esr remplacé par le terme « télécopie », et une phrase est ajoutée

à la fin de ladite Section. qui doit se Iire corr:le suit :

« Lcs communications lransntises par télécopie doivent être confirmées par

coun'tcr. »
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Section 1.02. A ntoins que Ie colttexte ne requière une interprétation drfférentc. les termes

définis dans les Conditions Générales ont les significations figurant dans lesditcs Conditrons

Générales. En outl'e, Ics lcntlcs ci-apr-ès ont les signilications suivat')tes :

a) l-c lernlc « Actc (lonstLtutii » tlésignc l aclc portant cr'éation du (.LI)-llI:NlN. cn

date du 24 Scptcrllbtc 1999 . y colttltrrs Ics Irodilicalrons lLrr aylut éti'apltortécs à ll dirtc tlu 1tr.éscnt

Accord:ct

b) I-e ternlc « ('etrtre d'Education à Distance » oLr « CED-BENIN » désrgne le ('cntrc

d'Enseignement à Distance cÉé en application de l'Actc Constitutif I

c) le terr.ne « Accord dc Prolet » désigne l'accord conclu en date de cc Jour entre

I'Association et le CED-BIININ, y conrptis les moditlcations qui pourraient lur être apportées I lcdrt

terme désigne égalemenl toutes les anncxes et toLrs les accords complétant l'Accord de proyet:

d) Le terrne «Avance pour la Préparation du Projet » désigne I'avance pour la

préparation du Projet ct I'avance supplémentairc pour la préparation du prqet accorddes par

l'Association à 1'EInpnurteur, à la suite d'échanges de lettres en date du 21 juin 1999 et du 28 juillet

1999 entre I'Emprunteur et I'Association d'une part et en date du 24 novembre 1999 er du 3

désembre 1999 d'autre part ;

e) Le sigle « INE » désigne I'lnsritut National d'Économie de l,Emprunteur, établi par

ârrêté ministériel No 576IMEMF/DGM/R/UNB en dare du l9 mai 1988;

f)

Accord ;

Le ternle « Conrptc Spécial » désigne le compte visé à la Section 2.02 (b) du présent

g) [.e tenlle « Accorcl Subsidiaire » désigne l'accord devant être conclu entre

l'Emprunteur et Ie CED-BENIN conlbméurent aux dispositions de la Section 3.01 (b) du présent
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Accord, y conrpris les modificatrons qui pourraient lui êtrc apportées : ledit ternre désignc également

toutes les annexes à I'Accord Subsidlairc :

h) Le terme « Franc CFA » or.r « FCFA » désigne la monnaie de )'Enrprunteur;

i) Le terme « Manuel d'llxdcution du Projet » clésigne Ie manuel auqucl il csr fhit

rélërence au paraglaphe I de I'Anncxc li l Accot.d dc ll-ojet let

j) I-c lcn)tç « l)lat't tl Âclrrrrü,, dl'srglc le Plan aucluel rl cst lirr rüiürencc au

par-agraphe 2 (b) de l'Anncxc i'r l'Âccord dc l)r.o1ct.
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ARTICI-E II

Le Crédit

Section 2.01. L'Association cotrsent à I'En:prunteur, aux condrtions sttpulées ou visées dans

I'Accord dc Crédit de Développenrent, Lrn Crédit cn rr:onnaics divelses d'un montanr équivalant à un

million trois cent trente mille Droits de Tirage Spéciaux (DTS 1.330.000).

Section 2.02. a) Le montalrt du Crédrt peut êtle retiré du Compte de Crédit, conlbmrément

aux dispositions de l'Annexe I au pr'ésent Accord, au titre des dépenses effectuées (ou, sr

l'Association y consent, des dépenses à effectuer) pour régler le coüt raisonnable des foumitures et

services nécessaires au Projet décrit dans l'Annexe 2 au présent Accord et devant être financés au

moyen du Crédit.

b) Aux fins du Projet, I'Emprunteur pcut ouvrir et conserver un compte spécial de dépôt

en francs CFA auprès d'une banque commerciale jugée acceptable par I'Association, à des condltlons

jugées satisfaisantes par I'Association. Les dépôts au Compte Spéciat et les paiements effectués au

moyen du Compte Spécial, sont régis par les dispositions de l,Annexe 4 au présent Accord.

c) Dans les meilleurs délais après la Date d'Entrée en Vigueur, l'Association, au nom

de l'Ernprunteur, retire du compte de crédit et se verse à elle-même la somme nécessaire au

remboursement du montant du principal de I'Avance pour la préparation du prqet retiré et non

encore remboursé à ladite date, et au paienrent de toutes charges dues sur ledit montant. Le solde non

retiré du montant autorisé de l'Avance pour Ia Préparation du projet est alors annulé.

Section 2.03. La Date de Clôture est fixée au [30 avril 2004] ou à route date ultérieure arrêtée

par I'Association et communiquée à I'Emprunteur dans Ies meilleurs délais.
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seclion 2.04. a) L'Emprunteur verse à l'Association une commission d'engagement sur le
p'incipal du crédit non retiré, à un taux qui est fixé par I'Association le 30 juin de chaque année,

nrais qui ne dépasse pas le taux de un denii de un pour cent (l/2 de | %o) par an.

b) La commission d'engagement court : i) de la date tombant soixante (60) jours après

Ia date du préserlt Accord (la date d'etfet) jusqu'aux dates respectives auxquelles des montants sont

retirés dt"t Compte de Cr'édit par I'Emprunteur ou sont annulés ; et ii) au taux hxé le 30 juin précédant

immédiatement la date d'effet ou à tous âutres taux fixés ultérieurement conformément au

paragraphe (a) cr-dessus. Lc taux fixé le 30 juin de chaque année est applicable à compter de la date

dc verselrlent suivante de l'année en cause, telle quc stipulée à la section 2.06 du présent Accord.

c) La commission d'engagement est versée : i) aux rieux que I'Association peut

laisonnablement denrander; ii) sans restrictions d'aucune sorte imposées par I'Emprunteur ou sur le

territoire de I'Emprunteur; et iii)dans la monnaie spécifiée dans Ie présent Accord aux hns

d'application de la section 4.02 des conditions Générales ou dans toute(s) autre(s) monnaie(s)

acceptable(s) pouvant être désignée(s) ou choisie(s) en vertu des dispositions de ladite section.

Section 2.05. L'EmPrunteur verse à l'Association une commission de service au taux annuel

de trois quarts de un pour cent (3 14 de | %) sur le principal du Crédit retiré et non encore remboursé.

Section 2.06. Les commissions d'engagement eI de service sont payables semestriellement

le lerjanvier et le lerjuillet de chaque année.

Section 2-07. a) Sous réserve dcs paragraphes (b), (c) et (d) ci-après, l'Emprunteur

rembourse le principal du Crédit par échéances semestrielles payables [e lerjanvier et le lerjuillet, à

compter du lerjuillet 2010, la demière échéance étant payable le Ierjanvier 2040. Chaque échéance,

jusqu'à celle du lerjanvier 2020 conrprise, est égale à un pour cent (l %) dudit principal et chaque

échéance postérieure est égale à deux pour cent (2 %) dudit principal.
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b) Toures les t'ois i) que le produit national brut (pNB) par habitant de l,Emprunteur,

déterminé par I'Association, est supérieur pendant trois années consécutives au plafond d'accès aux

ressources de I'Association. tixé chaque année par l'Association ; et ii) que la Banque considère que

I'Emprunteur a une surface t-inancière suffisante pour pouvoir emprunter à la Banque, I'Association

peul. âprès eralnen pâr lÈs Administrateurs de l'Association et âvec leur accord, une fois qu,ils ont

dûnrent ter'lu coDrpte du nrveau de développenrent économique de I'Emprunteur, modifier les

conditions tle paienrent des échéances énoncées au paragraphe (a) ci-dessus en :

A) clemandant que I'Emprunteur rembourse te double du montant de chaque

échéance non encore exigible jusqu'à ce que le principal du Crédit soit

lentboursé : et en

B) demandaut à J'Emprunteur de commencer à rembourser Ie principal du

('rédit à compter de Ia première échéance semestrielle visée au

paragrap)re (a) ci-dessus qui tombe six mois ou plus après la date à laquelle

l'Association a notrfié à l'Emprunteur que les faits stipulés au présent

paragraphe (b) se sont produits; il est toutefois entendu qu,il y aura un délai

de grâce minimum de cinq ans avant ledit remboursemeflt du principal.

c) Si l'Emprunteur en tàit la demande, I'Association peut réviser la modification visée

au paragraphe (b) ci-dessus pour renplacer tout ou partie de I'augmentation du montant desdites

échéances par le paiement d'un intérêt à un taux annuel convenu avec I'Association sur le montant en

principal du Crédit retiré et non encore remboursé, à condition que, de I'avis de I'Association, ladite

rér'ision ne rnodific en rien l'élément de don résultant de la modification des conditions de

remboursement susnrentionnée.

d) Si, à tout moment après que les conditions de remboursement ont été modifrées

conformément au paragraphe (b) ci-dessus, I'Association détermine que la situation économique de

l'Emprunteur s'est scnsiblement détériorée, l'Association peut, à lâ demande de l'Emprunreur,



modifier à nouveau les conditions de remboursement de manière à respecter l'échéancier prévu au

paragraphe (a) ci-dessus

Section 2.08. La monnaie de la République frrnçaise est désignée par les présentes aux fins

d'application de la Section 4.02 des Condirions Cénér.alcs.



,\IITICLE III

E récution du Projet

Section 3.01. a) L'EnrprLtntr-'ur tleclare tlu ii souscrit pleinement aux objecrifs du projet, tel

qu'ils sonr déclits dans l'Annexe 2 au présent Accord, et. à cette lln. sans préjudice de I'une

quelconque de ses autres obligations en lcllu de l'.{ccord de Cr'édit de Développeprent, veille à ce

que le CED-BENIN exécute cotrtbr:lenrent aux dispositions de I'Accord de Projet toutes les

obligations incourbânt au CED-IIENIN en vertu dudit Accord: il prend ou veille à ce que soient

prises tor.ltes mesures, y compris la toumiture de tbnds. installatrons, services et autres ressources,

nécessaires ou appropriées pou)'pemrettle au CED-BENIN de s'acquitter desdites obligations, et il ne

prend ni ne laisse prendre aucune lueslne tlui aurait pour ef'Èt d'entpêcher ou d'entraver l'exécution

desdites obligations.

b) L'Emprunteur, en Yerlu d'un accord subsidiaire devant être conclu entre

I'Emprunteur et le GED-BENIN (l'Accord subsidiaire) à des conditions approuvées par

l'Association, rétrocède le produit du Crédir au CED-BENIN à titre de don.

c) L'Emprunteur exerce les drorts que lui confêre l'Accord Subsidiaire de manière à

protéger les intérêts de I'Emprunteu:' et de l'Association et à atteindre les objectifs du Crédit; à

moins que l'Association n'en convienne autrement, l'Emprunteur ne modifie, ni n'abroge I'Accord

Subsidiaire ou I'une quelconque de ses dispositions, ni n'y fait dérogation ou n'aliène les droits et

obligations y afférents.

Section 3.02. A moins que l Association n'en convienne autrement, la passation des marchés

de foumitures et de travaux et des contr.âts de services de consultants nécessaires au Projet et devant

être financés sur le produit du Crédit est régre par les dispositions de l'Annexe 3 au présent Accord.

-9-
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Section 1.03- Aux fins de la Section 9.07 des Conditions Générales, et sans prejudice desdites

Conditions, l'Emprunteur :

a) prépare, sur la base de directives jugées acceptables par l,Association, et

communique à I'Association au plus tard srx (6) nrois après la Date de clôture ou à loure date

ultérieure pouvant être convenue à cet ellèt cntre I'Emprunteur et I'Associarion, un plan en vue de

I'exploitation t-uture du Plojet ; et

b) ol'û-c à l'Âssociation une posi;ibilrté r-risonnahle tl échanges de rues avec

)'limprunteul sur lcdrt plan.

Section 3.04. L'Enlprunteur et I'Association conviennent par les présentes que l'e:récution

des obligations spécitlées aux Sections 9.03, 9.04, 9.05, 9.06, 9.07 et 9.08 des Conditions Générales

(portant respectivement sur l'assurance, I'utilisation des foumitures et services, les plans et

calendriers, les écritures et rappoi:ts, I'entretien et l'acquisition de terrains) pour ce qui est du Projet

incombe au CED-BENIN en application des dispositions de la Section 2.03 de l'Accord de projet.
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AITÏ'ICLIi I\/

Clauscs Financières

Section 4.01 a) Pour toutes les dépenses pour lesquelles des retraits du Compte de Crédit ont

été effectués sur Ia base de relevés de dépenses, l'EmpruntetLr :

i) tient ou fait tenir, conlormément aux pratiques comptables appropriées, des

écritures et cômptes enregistrant lesdites dépenses;

fait vérifier les écritures et comptes visés au paragraphe (a) (i) de Ia présente

Section, y conrpris les écritures et comptes relatifs au Compte Spécial, pour

chaque exercice, conformément à des principes d'audit appropriés et

systématiquement appliqués, par des auditeurs indépendants jugés

acceptables par l'Association ;

fournit à l'Association dès qu'ils sont disponibles, mais dans tous les cas au

plus tard six (6) mo:s après la lin de l'exercice auquel il se rapporte, le

ii) veillc à ce que soient conservées, pendant au moins un an après que

l'Assocjation a reçu le rapport d'audit concernant I'exercice au cours duquel

Ie demier retrait du Compte de Crédit a été effectué, toutes les écritures

(contrats, commandes, tàctures, notes, reçus et autres pièces) justifiant

lesdites dépenses ; et

iii) permet aux représetrtants de I'Association d'examiner lesdites écritures.

b) L'Emprunteur:

i)

ii)
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iii)

rapport dudit audir par lesdits auditeurs, dont la portée et le degré de détail

ont été raisonnablement tjxés par I'Association, y compris une opinion

distincte desdits auditeurs indiquant si l'on peut se fonder sur les relevés de

dépenses présentés au cours dudit exercice, et sur les procédures et contrôles

i:ltcmes ayant servi à les établir, pour justifier les retraits de fonds qui s'y

rapportent;et

lburnit à I'Association toutes autres intbrmations sur lesdits écritures et

corltptes et leur audit que l'Association peut raisonnablement demander.
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,\tt]'tCLr_ \,

l{cctlrtrs tle l',\ssoci:rtion

Section 5.0 I . Aux lins d'application de la Section 6.02 (l) des Conditions Cénérales, le fait

suivant est égalcment spi'cilii, à savoir que le CED-BENIN a nranqué à I'une quelconque des

obligations lLrr rnuotnbanl cn vertLl de l'Âccord «lc l)nr1et.

Scclrt)n -5.()1. ÀLrr lins tl aPPlicrtton dc'lr Scction 7.01 (h) des ('ondtlions Générales. le 1àit

sLtivallt est égirlcrrrcrrt spi'cilri'. r\ slvoir ,.1ue le luil spi.cilii' ii la Section 5.01 du présent Accqrd se

1;roduit et ltersislc Pr.ntllttt Ltnc pciriode tlc sorrantc t60) JoL[s altrès que I'Association a notrl':é ]edit

luit i\ l' linrprLrnteLrr.
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.\I{'II('I,Ii \/I

I):tte rl'Eutrôc cn \rigucur ; Erpiration

Srclron 6.01. ALr sens rle ll Scctrorr ll l)l (h) (lcs ('olldltions Générales. l.entréc en vigucur

de l'Accrlril dc (rüclit cic I)ér'clolrpcrncnt cs1 ùcillcnrcrt subordonnéc aux conditions suivantcs. à

savoir:

â) le cED-BENIN er I'lNE onr signé un protocole d'accord dont le fond et la forme sont

JugÉs satislhisalts par i'Associalion :

b) ls ('lil)-lllrNI\ a rr.,r,ri' L,.r !irr..clcur t'r le Pe'sonncJ visé au paragraphe 2 (a) de

l'Anncxc ii l ,,\ccolrl rle I'r'o jc1 :

c) le llureau exécut 'du ('ED-lrENIN a adopté un Manuel d'Exécution du projet, dont le

tbnd et la lbrmc sont jugés satistàisants par l'Association :

d) l'Accord Subsidiirirc u citrl signe! prr. l'Enrprunteur et par le CED-BENIN;

e) le système dc gestion ti'ancière visé aLr paragraphe 4 de I'Annexe à 1'Accord de projet

a été mis en plâce et est opérationne) ;

f) le CED-BENIN a conrnuniqué à l'Association son projet de plan d'Activité pour Ia

première année d'activité du Centre ; et

g) un auditeur.;ugi'satisfàisant par l Association a été nommé, à des conditions également

jugées satislàisantes par l'Association. pour vclr.rlier lcs comptes du projet.



Section 6.02. Les élén]en1s suivants sont inclus, au sens de la Section 12.02 (b) des Conditions

Cénérales, dans l'opinion ou les opinions.luriditlues à lbur-nir'à l'Association :

a) L Accord dc I'ro jet u éli, tlûnrcrrr auturisr! oLr rârillé par lc C'ED-BENIN et a fbrce

cxÉcLrtoirc potrr lr ( lrD-llliNIN conloln'ti'ntcn1 u ses conr.iilions:ct

l)) l-,\ccord SLtbstLltltrc ir clr' d[llrlcnl rLrloris['ou Iatilid par I ' Ii:trpruntc Lrr et ]c (lljD-

Ill'-NIN. el lt lirrcc cxicutttirc poLtr 1-l'.ruplLrnte ur ct Ie ( lrD'l:tllNIN confbrménrent à scs conditions.

Section 6.01- l-a datL' tot.nbarrt quatre-r,ingt-dix (90) jours après la date du présent Accord est

spécilléc par les présentes aur lins d'applicttion de Ia Section 12.04 des Conditions Générales.

[Scction 6.04. I-cs ob]isatioDs incorrbant à l'EmplunteLrr en vertu de la Section 3.01 du

présent Accord prennent tln à celle des dcux dates ci-après qui est la première à échoir: lâ date à

laquelle I'Accord de crédit de Développement prcnd tin ou Ia date tombant quinze âns après la date

du présent Accord.]
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A Ii'TI(]I-Ti VII

Ilcqrr(.scrrtltiou rlc l' ErrrPruntcur' ; 
^(lrcsscs

Scction 7.01. Le Mirristrc de I'l}rrprunteur chargé des linances est le représerrrant de

l'limprunteul aux fins d'application rjc la Se ction I I .03 des Conditions Générales.

Section 7.02. Lcs adrcsses cr-dcssous sonl sltéciliécs

Scction I I .01 des ('onditiôns Ciéni'rales :

I)our I'Iimplunteur :

Ministère des Iinurces
B. P. 302
Cotol'rou

République du Bénin

Adresse télégraphique :

MINFINANCES
C()tonou

INDI]VAS
Washington.
D.C.

Télex:
5009 ou 52ft9 MINFIN

248421 (N4C.l) oLr

6414-5 (M('l)

lins d'appltcation de la

F'acsimile

Facsimile

(202) 4't7 6391

tl Llx

Pour I'Association

Association Internatiônale de Développe:nent
I 8l 8 Il Street, N.W.
Washington, D.C. 20431
Etâts-Unis

Adresse réJégraphiquc 'lé le x
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EN FOI DE QLIOI les pârtie's au ptésent Accord. agissant par I'intermédiaire de leurs

représentants dûment habilités à cct elïet, ont làit signer le présent Accord en leurs noms respectifs

dans le District de ( olumbia. ljtats-tJnrs tl'Amér.ic;Lrc*, le s 1oLrr. ct an que dessus.

ItEl'}t.iBl-lQUIi DU BENIN

l'rr
Représentant Habilité

ASSO(]IAlION INTERNATIONALE DE DÉVELOPPEMENT

I'ar
Vice-Président Régional

Afrique

* L'Accord de Crédit dc L)évcloppemc»t a été signé dans son texte oriuinal en anglais.
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ANNEXE I

llctrait tles ltonds tlu Crérlit

l. Le tableau ci-dcssous indique Ies Catégories de travaux, tbumitures et services qui doivent

ôtrc linancés aLr moyen du Crédit. lc montânt du Crédit atfecté à chaque Catégorie et le pourcentage

des dépenses atl titre de travaux, dc lourlitures ou de selviccs dont le financement est aulorisé dans

chaque Catégorie :

l)

('atégoric

IJic'r'ts:

l\4ontaDt du Cr'édit
Af fecté

( t'lxtrrrnré en D'l S)

20.000

70.000

l 70.000

270.000

7t 0.000

7{) 000

l.-1.10.000

%de
Dépenses Firrancé

100 % des dépenses en devises
et 90 % des dépenses er
monnaie nationale

t00 %

100 7o des dépenses en devises
et 90 70 des dépenses en
monnaie nationale

100 7u des dépenses en deyises
et 90 Yo des dépenses en
monnaie nationale

Montants dus en application
de la Section 2.02 ( ) du
présent Accord

2l Services de corrsultants, lburatiorl
et audils

3) Dépenses de fonctionrrement

a) l-ocation de satcilite

b) Autrcs rubriques du Plojet

4) Rerrboursenent des AvâDces
pour la Pri'paration du Plojcr

5) Non afïècté

TOTAL

2. Aux lins cle la préscntc Annexe :



I
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a) le tcmre « dépenses en deviscs » désigne les dépenses effectuées dans la monnaie de

tout pa)'s autrc que celui de )'Empruntcur pour des lbumitures ou des services provenant du territoire

dc tout Pûys autrc quc celui dc l'lintpruntcur I

I)) lc lcrme « cléltenscs ctt uronnaic nutionale » désigne les dépenses eltectuées dans la

rl]onttaic dc l'Elnprullteur ou poul des t'ounritu|es ou services provenant du territoire de

l'limllrLrntetrr. Il est entendu toutelbis quc, si la monnaie de I'Emprunteur est également celle d'un

autre pays d oit ptovienuent les fournitules ou services, les dépenses dans ladite monnaie pour lesdits

fbumitures et services sonl réputées être des « dépenses en devises » ;

c) le tc:tttc << dépenses de tbnctionncnrent » désigne le surcroît de dépenses encouru au

tilrc dc lexircution. dc lr gestiorr ct du suivi du Projct. y compris pour les foumitures de bureau,

l'exploitation des véhicules, les ll'ais de déplacenient et de supervision, les salaires du personnel du

CIID-BENIN mais à l'exclusion des traitcments des tbnctionnaires de I'Emprunteur.

3. Nonobstant lcs dispositions du paragraphe I ci-dessus, aucune somme ne peut être retirée

pour régler des dépenses el'fectuées avant la date du présent Accord.

4. l-'Association peut denrandcr que les retraits du Compte de Crédit soient effectués sur la base

de reievés de dépenses pour régler: a) Ies lbumrtures obtenues en vertu de marchés d'un montant

inlérieur à la contre-valeur de 50 000 Dollars chacun ; et b) les services de consultants conclus :

i) avec des bureaux d'études en vertu de contrats d'un montant inférieur à 50 000 Dollars chacun, et

ii) avec dcs consultants individuels en vcrtu de contrats d'un montant inlérieur à 25 000 Dollars

chacun. aux conditions notifiées par I'Association à I'Emprunteur.
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i\NI\{EXE 2

l)cscriPtiolr du ['ro ict

I.c l)rolct lt ltour oblcclrl.r : ir) (ll: lcslct l cl'lrclcrt['et ]ir viabilrter d'un centre d'cnseignement

ii disllltlce tlittts lc carlte tl trr rcsclLtr rttortrlrrl du plrlallc (lu suvorl lljrr dc renfbrccr lcs clpacités des

rcsPotrsairlcs ptlillics ct pr rr'És à illborer. Plrnrliel cl {!irL'r les polilitlLres de développcrnent

éconorritlLtc cl socirl : el b) d'ülrl)lir .1ans la :'['gi0n L]11 centrc d'excellencc pour l'enseignentcnt à

drslanre cl I'erchungc tle tlonnces 11 ltlirlnltlron ct 11'c.x1tériencc.

l)altie r\ : l{écrtluiperrenl dcs Installrtrons rl Lrnsei gneu.lcnt à D jstânce

Anrélioration dcs érluipe:lents mis à la disposrtion du CED-BENIN par l'INE, notamment

par: i) l'installation d'unc sallc de v idéocotr fèrence pouvant accueillir 30 personnes, d'une salle

d'intbmatique dotée de 30 postes cle lravail infbmratisés (matériels, Iogiciels et connexions internet)

et d'un centre administratil' ct techniquc;ii) la pose ou la rénovation des câblages éleckiques et

téléphoniqucs; et iii) l'âcquisitiorr et I'installation au CED-BENIN d'un terminal à très petite

ouverture; cenh-e de cotnmunicatioll pur satcliile, matériel vidéo, matériel de télécommunications et

microprocesseurs, meubles de bureau et de salles de classe, et divers autres matériels nécessaires aux

opérations et à la sécurité du CED-BENIN.

Partic B : Rcnlbrcement des (ialtlcités Finlncières ct Opérationnelles du CED-BENIN

Rentbrcement des caPacrtés llnancjères et opérationnelles du CED-BENIN, notâmment par:

i) par I'acquisition de véhiculcs poLr le co:npte du CED-BENIN pour laciliter les trânsports et les

activités de con,nrct'cialisatiorr dudit (llrD-BENIN ; ii) la foumiture de services de conseil technique

porlrnt sur: A) la lbrLnation dLr pcrsorrnel du flED-BENIN, et B) l'évaluation périodique des

opérations du CIED-BIlNlN et de l'etjicaciré des activités de gestion ; iii) la mise en place de comptes

Sotts résen'e tlcs nrotlillcations tlue l'Enrprunteur et l'Associâtion peuvent convenir de lui

appofier en Yue d'atteindlc lestlits oir.jectil'.s, lc [,rojet contprend les Parties suivantes :



llnanciers lrasés sur des principes judicieux pour Ie GED-BENIN ; et iv) l'emploi d'un cabinet

d'audit jugé acceptable par J'Associatiou. grour réaiiser les audits annuels des comptes du CED-

BENIN.

-2t-

l, achùr tntc'nl clu l)r'ojcl cs, prrlr,Lr poLrr le l,i I octobre 2003]
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\NNEXE ]

I'assatiorr tlcs )larcltôs ct Scrvicrs rle Conrultants

Section l. Irassltion clcs Mlrchcls tlc IroLrllitulcs

Partre A : Ccnéralilets

l-c's t'narchds rle lburnitures sonl passes conlbrrrérrerrt au:. dispositions de la Section I des

« Directives (loncernant la l)assatron dc-s l\{lrchés Financés pat les Prêts de la Banque et les Crédits

de I'lfiA » pub)iées par- la Banque en.jlnrre'r' 199-§ rt nrises à j(lur cn janvier et en aoüt 1996, en

scptembre 1997 ct en.llnvicr 1999 (lcs L)rrcclrvc5). ct au\ disposillùns de Ia pr'ésente Section.

Partie Il: Appel d'Ofiics lnternalional

l. Sous réserve des dispositions de la Plrtie C de Ia présente Section, les marchés de fournitures

sont attribués contbrmémelrt aux dispositions de la Section ll des Directives et du paragmphe 5 de

I'Annexe I auxditcs Directives.

Partie C Autres Procédures de llassarion tlcs lr,larchés

l. Corrsultations dc lournisscur-s à l'échelon nationai

Les nrarchés dr: [bumitules donr lc coirr estttratif est inférieur à la contre-valeur de

20 000 Dollars chacLrn. à lrauteur d'Lrn nronranr qlobcl équir.alant à 100.000 Dollars au plus, peuvent



2. Sélection par EDter]te Directc

I-cs trrarchés p{)ltlrIrt sur l lictlursrtr0r'r tlc nrlrtclrcls tl lccc's aLr rascîU et de Yidéoconl-Érence. la

location tle lrirgettrs d,: batttle ilc'satcllile tlLri peLrrcnt ûtrc rnclrr..ians un ntarcl'rri !.\istant. recr)ndui1

aLl,\ Ilns dc lcttr ltcquisilrtttt. oLt tlLri doivcrrt cllrc conc]Lrs avec Lrn tbrrmisscur particulicr pour gitrlntlr

l'exécLrtron dLr nrarchc!. el donl lc montant global cst de (r50 000 Dollars au plLrs, peuvent. lvec

l'uccortl préalablc clc l'Assocration. ôlrc plssi's corr iirrnrcinre:r t aLrx disposrtions du paragraphc -1.7 des

Directives.

Partie D Exarnen par Ja Bantlue des Décisions Coltcetrant la Passation des Marchés

Planillcation de la I'assation des Marchés

Avanl toute pubhcation d'un avis .de présélection ou d'appel d'offres concemant des

marchés, le plan de passation des marchés envisagé pour le Prolet est communiqué à I'Association

pour exan)en et âpprobation, conlbrmément aux dispositions du paragraphe I de I'Annexe I aux

Directives. Tous les marchés de foumitures et de trâvâux sont passés conformément audit ptan de

passation des nrarchés approuvé par I'Association, et aux dispositions dudit paragraphe l.

2. Examen Préalable

a) Les procédures décrites aux paragraphes 2 et I de I'Annexe I aux Directives

s'appliquent à tout nrarché dont le coût estimatif est égal ou supérieur à |a contre-valeur de

50 000 Dollars.

être attribués sLtr la base de procédures dc consultations de fbumisseurs à l'échelon national

conformément aux dispositiolts prévues aux paragraphes 1.5 et 1.6 des Directives.
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b) I-es procédures décrites ci-après s'âppliquent à tout marché d,un coût estimatif égal

ou supérieur à Ia contrc-valeur dc l0 000 Dollars :

i) aYant la sélection de tout foumisseur en vertu de procédures de consultation de

lbunrisseurs, I'Erlprunteur comn'lunlque à l'Association un rapport sur 1'évaluation

et la conrparaisou des ol'li-es leçues;

â\,ant la signature de tout nralché passé pâr entente directe ou consultation de

toumisseurs, I'Entpruntcur communique à l'Association un exemplaire des

spécilications et du projet de marché : et

les procédurl-s stipuli'cs aux paraglaphes 2(l). 2(g) ct I de I'Annexe I aux Directives

s appliqucDt.

ri)

ni)

-l llxanrcu a I'osteriorr

Les procédures décrites au paragraphe 4 de l'Annexe I aux Directives s'appliquent à tout

marché qui n'est pàs régi par le paragraphe 2 de la présente Parrie.

Section II. Emploi de Consultânts

I'artie A Généralités

L.es contrats dc services de consultânts sont attribués conformément aux dispositions de

I'lntroduction et de la Section IV des « Directives : Sélection et Emplot de Consultants par les

Enrprunteurs de la Banque », publiées par Ia Banque en janvier 1997 et en janvier 1999(les

Directives pour l'Emploi de Consultants) et aux dispositions de la Section II de la présente Annexe.



25

Partie IJ Sélection ltrndéc sur Ia QLralité techni qLle et sur lc Cloilt

l. Satrl disposition contrairc da:rs la l'artie C de Ia présenle Section, les contrats de services de

consultants sont attribués contbnnénrent aux dispositions de la Section II des Directives pour

I'Emploi de Consultants. du paragraphe 3 de I'Anncxe I auxdites Directives, de I'Annexe 2 auxdites

f)ireclives, et aLlx dispositions des paragraphes3.ll à l.l8 desdites Directives applicables à la

sélcction dc consultants f'or.rdée sr"Lr la qualité tcchnique et sur le coût.

2. Les disposilions ci-apr'ès s'appliqucnt aux contrats de services de consultants devant être

attrrbués conlbnnément aux dispositions du paragraphe précédent. Pour les services dont Ie coût

estimatif est infërieur à la coulre-valeur de 200 000 Dollars pâr contrat, la liste restreinte de

consultants peut ne oomporter que des consultânts du pays, conformément aux dispositions du

paragraphe 2.7 des Directives pour I'Enrploi de Consullants.

Partie (l Autres Procüdures de Sélection de Corlsultants

l. Sélection lbntlée sur La clualité

Les services de consultants sont attnbués par des contrâts conformément âux dispositions des

paragraphes 3.1 à 3.4 des Directives pour l'Emploi de Consultants.

2. Sélection au Moindre Coût

Les contrats de services relâtifb à l'élaboration d'un système de gestion financière et à la

réalisation d'un audit annuel du CED-BENIN, d'un coût estinratif inferieur à la contre-valeur de

200 000 Dollars chacun, peuvent être attribués contbrmément aux dispositions des paragraphes 3.1 et

3.6 des Directives pour I'Emploi de Consultants.
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( onsLrltants Indivicluels

Lcs contrats tle sct\.tces pour les activités répondant âux conditions stipulées dans le
paragraphe 5.01 des f)ilcctives pour l'l]nrploi de Consultants sont attribués à tles consultants

individucls cttttlirt tttritttc'»t rtux disposrtir».rs des paragraphes 5.1 à 5.3 des Directives pour I'Emploi de

Consultants.

Partre L) l:xanrc'r par 1 .,\ssociatiou dc la Sélection des (lonsultants

Plarr rl icat ron rle ll Scrlection

Avarll lotllc publicltion de deurandcs de propositions, le plan de sélection des consultants

envisagé pour le ll-olet est con'rmuniqué à l'Association pour examen et approbation, conformément

aux dispositions cir"r paragr-aphe I de I'Annexe I aux Directives pour l'emploi de consultanls. La

sélection de tous lcs consulrânts se déroule conlbn'nément audit plan de sélection approuvé par

I'Association et corrtbmrelmcnr aux dispositions dudit paragraphe l.

2 l:xamerr I'rélllble

â) Les ptocédures décrites âux paragraphes 1 et 2 (à I'exception du troisième alinéa du

paragraphe 2(a)) et au paragraphe 5 de I'Annexe 1 aux Directives pour l'Emploi de consultants

s'appliquent à tout contrat aÿec des cabinets de consultants d'un coût estimatif égal ou supérieur à la

contre-vâleur de 50 000 Dollals.

b) Les procédures décritcs aux paragraphes I et 2 (à I'exception du troisième alinéa du

paragraphe 2(a)) cl au Para,uraphe 5 de l'Annexe I aux Directives pour I'Emploi de consultants

s'appliquent à tout contrat aYec des cabinets de consultants d'un coût estimatif égal ou supérieur à la

contre-valcur dc 50 000 Dollars. nrais inférieur à la contre-valeur de 100 000 Dollars.

.t



c) Pour tout cor'rtrat a\/ec des consultants individuels d'un coût estimatif égal ou

supérieur à Ia contlc-r,aleur dc 25 000 t)ollars, les qualifications, I'expérience, les termes de

rélérencc ct les conditions d'cnrploi des corsultants sont corrnruniqués à I'Association, pour examen

préalable et approbation. Le co,lrilt n'esr artribué qu'une lbis ladite approbatron donnée.

-1. l:rantcn a postcnori

l.es p',cédures décriles au paragraprre 4 de l'Ânnexe l aux Directives pour I'Emploi de

('onsLtltants s'aPPliqLrcnl à tolll contrat quj n esl pas régi par le paragraphe 2 de la présente partie.
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('0 nr ptc Spéci:r I

L Aux iins dc'la présentc Anncxe

a) lc terme « ('utégorics autoristres » désiune les Catégories I à 3 figurant au tableau du

paragraphe I de l'Anncxc I au présent Accord I

b) le ternre « dépenscs autot'isées » désigne des dépenses effectuées pour régler le coût

raisonnable des lburnitures et services nécessaires au ['rojet et devant être financés sur les fonds du

CÉdit alfectés aux Catégories autorisées contbrmément aux dispositions de I'Annexe I au présent

Accord ; et

c) I'expression « Montânr Aurorisé » désigne Ie montanr équivalânt à 60.000.000 FCFA

qui doit être retiÉ du Compte de Crédit ct t1époser au Cor.npte Spécial conformément aux dispositions

du paragraphe 3 (a) de la présente Annexe.

2. Les paiements elfectués au moyen du Compte Spécial servent exclusivement à financer des

dépenses autorisées conlornréurent aux dispositiol1s de la pÉsente Annexe.

3. Après que l'Assocratloll a reçu des pièces étab)issant à sa satisfaction que le Compte Spécial

â été dûment ouvert, les retraits sur le Mont:Lnt Autorisé et les retraits ultérieurs en vue de reconstituer

le (lompte Spéclal sont ellèctués cotrmc sutl :

a) PoLtr les rctraits sur lc Montant AutorisÉ, l'Emprunteur présente à I'Association une

demandc ou dcs demaudes de rJépôt(s) ûLr C(nrpte Spécial à concurrence du Montant Autorisé. Sur la



bâse de cette detrande ou de ces demandes. l'Associatron, au nonr de I'Emprunteur. retire du Compte

de Crerdit et dépose âu ('onlptc Spi'cial le ou lcs nrolrtant(s) quc l'Emprunteur a demandé(s).

b) i) Pour la reconstitution du Compte Spécial. I'Emprunteur foumit à

l'Associatron des t1emandes de dépôts âu Compte Spécial, à intervalles

précisés par l'Âssociation.

Avant ou au r'rlome nt de chacune dcsdites de:nandes, I'Emprunteur fbumit à

l'Associatiorr lcs tlocunrents ct autres pièces justitlcatives nécessaires

conl'orménrent ilu prragraphe 4 de la présente Annexe pour le(s) paiement(s)

uL titre dutlr.rel/de sqLrels la reconstitution est demandée. Sur la base de

chacune de ces demrndes, I'Associâtion, au nom de l'Er.nprunteur, retire du

(iompte tlc ('r'édit et dépose au Compte Spécial le montant que l'Emprunteur

a tleurandé et dont lesdits documents et autres pièces justificatrves attestent

qu'il a été retiré du Compte Spécial pour régler des dépenses autorisées.

L'Association effectue chacun desdits dépôts en faisant des retraits du

Compte de Crédit au titre des Câtégories respectives autorisées, pour les

nlontânts respectil.s justifiés par lesdits documents et autres pièces

justilicatives.

lt)

4. Pour chaque paiement que I'Emprunteur a effectué au moyen du Compte Spécial,

I'Emprunteur foumit à l'Association, au moment tixé raisonnablement par I'Association, tous les

documents et âutres pièces que I'Associâtion peut raisonnahlement demander, attestant que ledit

paiement a été cllèctué exclusivement âu titre de dépenses autorisées.

5. Nonobstant les dispositions du paragraphc 3 de la présente Annexe, l'Associâtion n'est pas

tenuc d'effectuer de nouveaux dépôts au Compte Spéciâl dès lors qu'est survenu I'un des faits

ci-après:
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a) I'Association a déterr,riné que l'Emprunteur devrait efièctuer directement tout

nouveau retrait du Compte de Cr'édit confbmrén:ent aux dispositions deI'ArticleV des Conditions

Génér'ales et du paragraphe (a) de la Scction 2.02 du présent Accord ;

tr) l'Empruntcur ,'a Pas lirLrrni à I'Association, dans les délais spécifiés à la

section 4.01 (b) (ii) du présent Âccord. I'r.rn quclconque des rapports d'audit devant êh.e soumis à

I'Association confbtménrent à ladite Section au su.jcr de l'audit des colllptes et écritures du Conrpte

Spécial ;

c) l'Assoc:ation a nolilli' i I'lir.nprLtnteur son irlr:nllon dc susltendre eD totalitli ou ctl

p:lrtic lt] dr()il rlc l'l.tttprunlcLtl tl'oPi'rcl tlcs rrjtrrits du ( onrPlc tlc ( rédit en vcrtLl clcs disposrtio]ls tlc

la Sectir:n (r.02 clcs ( onditrons (iénclalcs: orr

d) lc Dlontallt total notr rctir'é du Crédit allecté aux Catégories autorisées, nroins

I'encours total de tous les engagements spéciaux pris par l'Association conlormément à la

Section 5.02 des Conditions Générales pour cc qui est du Projet, est équivalent au double du Montant

Autorisé. ['al la suite, le solde du Compte de Crédit affecté aux Catégories autorisées est retiÉ du

compte de crédit conformément aux procédures notifiées à I'Emprunteur pâr I'Association, et ce

uniquement après qu'il a été établi et dans la mesure où il â été étabti à la satisfaction de I'Association

que la totalité du solde du Compte Spécial à la datc de notification servira à régler des dépenses

autorisées.

6. a) Si l'Association esti,re à un motrent quelconque qu,un paiement quelconque au

moyen du Compte Spécial : i) a été etfectué pour régler une dépense ou un montant non autorisé en

vertu dcs dispositions du paragraphe 2 de la présente Ànnexe ; ou ii) n'était pâsjustifié par les pièces

lbumies à I'Associatiorr. l'Eurp: unteur, tlès notification de l'Association : A) loumit toute pièce

justificative supplémentaire que I'Association peut demander; ou B) dépose au compte Spécial (ou,

si I'Association ie dcurandc, rcmbourse à l'Associatron) un montant égal audit paiement. ou à la

fiaction dudrt;;aicment, qui n'était pas autolisé ou jr.rstifié. À moins que I'Association n'en convienne
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âulrement. I'Association n'ctTectue aucun nouveau dépôt au Compte spécial tant que l'Emprunteur

n'a pas foumi ladite pièce.]ustifrcative ou elTèctué ledit dépôl ou remboursemenl, selon le cas.

b) Si l'Association estirne à un moment quelconque que tout solde du Cornple Spécial

n'est pas nécessaire pour et'fectuer d'autres paienrents au tihe de dépenses autorisées. l'En'tprunteur.

tlès notification de I'Association, rentbourse ledit solde à l'Association.

c) L'Entprunteur peut, moyennant notitlcation à I'Association, rembourser à

l'Association Ia totalité ou une pârrie des tbnds cn dépôt sur le Compte Spécial.

d) Les rcnrbourserlents à l'Association farts contbrmément aux paragraphes 6 (a). (b) er

(c) de la présente Annexe sont versés au Conrpte de Crédit pour' être retirés par Ia suite ou annulés

conformément rux dispositions appropriées du présent Accord, y compris les Conditions Générales.


